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The Worldwide Center of Excel-
lence (CoE) Network consists 
of regional mechanisms aimed 
at strengthening the capacity 
within each region in order to 
develop high-level know-how 
and expertise in telecommuni-
cation policy, regulatory issues, 
corporate management and 
advanced telecommunication 
technology.

Its major role consists in develop-
ing and strengthening the capa-
bility of all players participating 
in the evolution of the Telecom-
munication Sector. To do this, 
the primary CoE programmes 
address the most pressing train-
ing needs of the top-level manag-
ers and decision-makers from the 
concerned organizations.

During the past couple of years 
some 3000 people have been 
trained and have benefited from 
the continuous support of BDT 
Partners including Manufactur-
ers, Operators, Regulators, Gov-
ernments and Academia. These 
partners have contributed greatly 
to the creation of a recognized 
CoE brand.

Le réseau mondial des Centres 
d’Excellence (CoE) s’appuie 
sur des mécanismes régionaux 
visant à renforcer la capacité 
de chaque région à développer 
un savoir-faire et une expertise 
de haut niveau dans les princi-
paux domaines du Secteur des 
Télécommunications:  politiques,  
aspects réglementaires, gestion 
d’entreprise et technologies 
avancées,

Son rôle principal consiste à 
développer et renforcer les com-
pétences de tous les acteurs qui 
participent à l’évolution de ce 
Secteur. A cet effet, les princi-
paux programmes des Centres 
d’Excellence couvrent les besoins 
de formation continue les plus 
urgents des décideurs et cadres 
supérieurs des organisations 
concernées.

Au cours des années passées, 
quelque 3000 personnes ont 
été formées et ont bénéficié de 
ces formations, avec le soutien 
permanent des partenaires du 
BDT qui incluent à la fois les 
constructeurs, les opérateurs, 
les régulateurs, les gouverne-
ments et les universités. Tous 
ont largement contribué à la 
création et à la reconnaissance 
d’un véritable label CoE.

La Red mundial de los Cen-
tros de Excelencia tiene como 
objetivo ofrecer un mecanismo 
para fortalecer la capacitación 
en cada región, desarrollar apti-
tudes y conocimientos de alto 
nivel y la pericia en políticas de 
telecomunicaciones, en temas 
regulatorios, en gestión de 
empresas y en las tecnologías 
avanzadas en el campo de las 
telecomunicaciones.

Su papel primordial es desarrollar 
y fortalecer la capacidad de todos 
los actores en la evolución del 
Sector de las Telecomunicacio-
nes.  Los programas principales 
de los Centros de Excelencia 
están dirigidos a resolver las 
necesidades más acuciantes en 
capacitación del personal ejecu-
tivo y de las personas respon-
sables de la toma de decisiones 
en las administraciones.

A lo largo de los últimos años, 
más de 3.000 personas han 
recibido capacitación con el 
apoyo de entidades asociadas a 
la BDT.  Entre ellas figuran fabri-
cantes, operadores, reguladores 
y el sector docente. Todos ellos 
han contribuido a la creación y al 
reconocimiento de la imagen de 
los Centros de Excelencia.
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Mariasun Aizarna Letamendía ITU/BDT/HRD
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CoE Region Name Tel. Number E-mail
IOS Department / HRD 

Division
Mario MANIEWICZ +41 22 730 54 21 mario.maniewicz@itu.int

Centres of Excellence 
project

Jean-Claude FAURE +41 22 730 54 78 jeanclaude.faure@itu.int

English-speaking 
countries of Africa

Mike NXELE +254 20 445 0525 mike.nxele@ties.itu.int

French-speaking 
countries of Africa

Brahima FALL +221 869 03 01 brahim.fall@esmt.sn

Arab Region Abdelfattah 
ABUQAYYAS

+968 99 356 895 abuqayyas@ties.itu.int

Americas Region Melba
RIVERA DE REYES

+504 22 06 703 mlreyes@ubp.edu.ar

Asia Pacific Region ITU REGIONAL OFFICE
Dr. Eun Ju KIM

+66 2 57 49 326 eun-ju-kim@itu.int

English-speaking 
Branch of the CoE for 
EUR + CIS

Anatoli SLAVINSKI +359 88 88 11 333 aslavinski@nbu.bg

Russian-speaking 
countries of the CoE 
for EUR + CIS

Dmitry PROTSENKO +380 50 311 55 09 Protsenko@ucrf.gov.ua
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